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Voici dans quelle proportion les caissons 4 munitions sont attachés
aux unités tactiques des différentes armes : '

Les batteries attelées de campagne ont deux caissons 2 munitions
par section, soit 6 caissons en ligne par batterie. Elles ont, en outre,
au parc mobile de division ou de réserve, 3 autres caissons a muni-
tions, soit 1 par section de réserve.

Les batteries de montagne, avec un effectif de & bouches a feu
seulement, ont 10 caissettes & munitions par bouche a feu, soit 40 par
batterie, transportées sur des chevaux ou mulets de bit & raison de
deux par béte de somme. Les batieries de montagne étant attachées i
la“division d’artillerie de réserve, c’est dans les pares de réserve que
se trouve leur second échelon de munitions, & raison d'une voiture
par colonne du parc.

L’artillerie de position a des bouches & feu de 16¢™ (ancien obusier
long de 24 liv.), et de 12¢=. Elle a des caissons et coffres & munition
en nombre indéterminé. Elle n’est pas en contact avec les pares
mobiles, mais elle tire sa munition directement des parcs de dépot.

La cavalerie n’a point de caissons en ligne, mais elle a un caisson
de munition de réserve au parc de division. '

L’infanterie et les carabiniers ont deux demi-caissons en ligne par
bataillon, deux autres demi-caissons au parc de division. Chaque
bataillon de carabiniers a deux demi-caissons, et chaque bataillon
d'infanterie un demi-caisson au parc de dépdt.

Avant de quitter le chapitre des voitures 4 munitions, nous devons
encore mentionner un projectile, & peu pres oublié maintenant ; nous
voulons parler des fusées au systéme autrichien. La Suisse possédait
autrefois des batteries a fusées, qui furent abolies en 1866, et rem-
placées par des batteries attelées de campagne. Les fusées n’ont,
cependant, pas complétement disparu de notre armée, et chaque
colonne de parc de réserve contient cing chariots d fusées, transpor-

tant un approvisionnement de cette ancienne munition.
(A suivre.)

LOI FEDERALE DU 8 MAI 4850 SUR L'ORGANISATION MILITAIRE
DE LA CONFEDERATION SUISSE

mise en regard du projet rédigé par MM. les colonels fédéraux Paravicini
et Wieland. (Suite.)

Projet.

Pour le rassemblement de ces contin-
gents pour un simple cours d’instruc-
tion dont la durée est supérieure i 3
jours, la Confédération bonifie seulement
un jour; le tout suivant le nombre des
hommes qui ont été en service.

Texte de la loi.

B. Logements et subsistances

Art. 89. La Confédération pourvoit
au logement et & la subsistance des
troupes au service fédéral d’aprés les
dispositions réglementaires

ans les cas prévus par l'art. 88, les
Cantons recevront aussi pour les deux
jours ou pour un jour de rassemblement

Art. 89. Les communes sont tenues,
sur 'ordre de la Confédération ou de
Pofficier commandant, de fournir le lo-
gement aux troupes fédérales soit chez
les bourgeois soit dans des locaux pu-
blics. La Confédération fournit la sub-
sistance en nature ou en indemnisant
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Texte de la loi.

et de licenciement, une bonification de
subsistance et de logements, et cela d’a-
prés I’échelle adoptée pour la bonifica-
tion des subsistances aux communes.

Art. 90. Dans les cas ou la subsis-
tance est fournie par les habitants chez
qui les troupes sont logées , ou par ré.
quisition dans les communes, la Confé-
dération alloue aux communes respec-
tives une honification fixée par les régle-
ments.

Les communes dans lesquelles les
troupes sont logées, ont & fournir gra-
tuitement les locaux nécessaires pour
les hureaux des états-majors, pour les
corps de garde et les chambres d’ar
rét, avec les meubles nécessaires ; les
emplacements pour les parcs d’artillerie
et pour les autres voitures de guerre,
ainsi que les locaux pour les ateliers
des armuriers des compagnies, des
maréchaux- ferrants, serruriers et autres
ouvriers. :

Art 9 Le Conseil fédéral est anto-
risé , s’il prévoit que armée fédérale
sera prochainement appelée en activité
de service, & bonifier une ration de four-
rage par jour aux combatlants de I'état-
major fédéral qui doivent éire montés et
qui possédent effectivement un cheval.-

Projet.
les citoyens qui I'ont fournie, ensuite de
prix délerminés

Art. 90 Les communes ont a fournir
contre indemnité modérée les places de
hivouac et de parc, les bureaux pour
les états-majors, les corps-de-garde et
les salles d’arrét avec les ustensiles né-
cessaires ; ensuite un atelier pour les
armuriers, pour les forgerons et pour
les autres ouvriers Elles ont de plus 4
fournir gratuitement les écuries, contre
le fumier, qui leur est laissé.

Art. 91. Le Conseil fédéral est auto-
risé, en prévision de quelque levée de
troupe, a fournir une ration de fourrage
aux combattants des étals-majors fédé-
raux qui doivent étre montés et qui
possédent un cheval. Dans ce cas les
Cantons doivent agir de la méme maniére
envers les officiers montés de P’artillerie,
des carabiniers ou de I'infanterie.

C. Service de sante.

Art. 92 A chaque levée de troupes
on établit les hépitaux permanents et
les hopitaux de campagne qui sont né-
cessaires. les Cantons fournissent les
locaux convenables La Confédération
supporte tous les frais d'établissement
el d’organisation.

Art. 92. Dans chaque mise sur pied,
on organise, suivant les besoins, des hé-
pitaux et des lazarets de campagne. Les
Cantons fournissent les locaux dans ce
hut. La Confédération veille a leur dis-
position et & leur organisation

D. Transports.

Art 93. Les communes sont tenues
de fournir les transports prévus par les
réglements

Les bateaux de toute espéce ainsi que
les chemins de fer peuvent étre mis en
réquisition pour les transports mili-
laires

Pour les transports et réquisitions la
Confédération accorde une indemnité
qui est fixée par les réglements

Art. 93. Les communes sont obligées
de fournir les charrois nécessaires Les
bateaux de toute espéce et les chemins
de fer peuvent étre réquisitionnés pour
un but militaire. Les réglements fixeront
pour ces cas les indemnités a payer, en
se basant sur la valeur du tort causé.
Ces indemnités seront payables dans le
terme le plus court

E. Entretien de Uarmement et de I'équipement.

Art. 94. Chaque Canton est tenu de
remplacer tout ce qui manque dans le
natériel qu'il fournit , notamment en
armes , munitions , chevaux , voitures,
elc.

Art. 94, Lors de I'entrée d’un corps
au service fédéral, tout ce qui est hors
d’usage ou en mauvais état en fait d’ar-
mement, équipement, habillement, pié-
ces de canon et voitures de guerre, doit
étre repoussé et remplacé ou remis en
état, le tout aux frais des Cantons.
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Texte de la loi.

Art. 95. A Pentrée d’un corps au ser-
vice fédéral , toutes les armes, bouches
a feu et voitures de guerre hors d’état
de servir ou endommagées, sont ren-
voyées ou immédiatement réparées. Le
remplacement et les réparations se font
aux frais des Cantons.

Art 96. La Confédération accorde
aux Cantons ou aux corps , d’aprés les
dispositions du réglement, une indem-
nite pour I'entretien ordinaire des armes
et de équipement et pour les pertes en
chevaux, bouches i feu, voitures de
Euerre et munitions pendant le temps

u service.

Art. 97. En cas de dommages extra-
ordinaires qui auraient eu lieu ensuite
de combats, de marches 4 travers les
montagnes etc., la Confédération doit
accorder une indemnité pour les répa-
rations aux équipements des chevaux de
cavalerie et du train, ainsi que pour les
réparations aux armes, bouches i feu
et voitures de guerre.

Art. 98. Dans le cas ou, sur réquisi-
tion, un Canton fournit pour un arme-
ment plus que son contingent, la Con-
fédération lui alloue une indemnité
équitable , et toute perte dans cet excé-
dant lui est intégralement bonifiée.

Art. 99 Tous les dommages causés
avec intention ou par négli%ence sont &
la charge de leur auteur La Confédé-
ration n’accorde aucune indemnilé aux
Cantons pour des cas semblables; ils
ont leur recours contre les auteurs du
dommage.

Projet.

Art. 95. En cas de guerre, les pertes
éprouvées en malériel, armes, équipe-
ment, habillement, munitions et che-
vaux, doivent étre comblées par la Con-
fédération.

Art. 96. Pour lentretien ordinaire, la
Confédération accorde aux Cantons ou
aux corps une indemnité fixée par les
réglements, pour Pentretien des armes,
de ’équipement, et pour les pertes de
chevaus.

Art. 97. Quant aux détériorations ex-
traordinaires, ainsi celles arrivées dans
les combats, dans des marches a tra-
vers les montagnes, la Confédération
accorde une honification pour les répa-
rations aux équipements de la cavalerie
ou des chevaux du train, aux armes,
aux piéces ou aux voitures de guerre.

Art 98. Ne change pas.

Art. 99. Toutes les détériorations arri-
vées ensuite de mauvais vouloir ou de
négligences, tombent a la charge de leur
auteur, et, en cas d'insolvahilité de ce
dernier, a la charge de la Kriegscasse
(caisse de guerre).

F. Indemnités & accorder pour dommages faits aux propriétés particuliéres.

Art. 100. La destruction de proprié-
tés publiques ou particuliéres et les
dommages causés par suile de mesures
militaires, de camps de tactique, etc.,
sont bonifiés par la Confédération & te-
neur des réglements.

Art. 100. La Confédération accorde
des indemnités pour le tort 4 des pro-
priétés publiqnes ou privées, pour des
établissements militaires, des places
d’exercices, etc. Les réglements con-
tiendront des dispositions ultérieures.

G. Pensions militaires.

Art. 101. Les militaires blessés ou
mutilés au service fédéral, les veuves et
orphelins ou autres parents nécessiteux
de ceux qui ont péri, recoivent une in-
demnité convenable ou un secours d’a-
prés leur état de fortune.

Les dispositions ultérieures a cet
égard seront I'objet d’une loi ou de dé-
cls;ions spéciales de 1'Assemblée fédé-
rale.

Art. 101, Les militaires qui sont bles-
sés, estropiés ou qui ont pris des mala-
dies au service fédéral, ainsi que les
veuves, les orphelins, ou d’autres pa-
rents de ceux qui sont blessés ou morts
regoivent, suivant leur fortune, une in-
demnité proportionnelle ou un subside,
leur vie durant. — Les dispositions ul-
térieures sont réservées aux décisions de
I'’Assemblée fédérale.
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Deuziéme section. — Administration de la justice.

Texte de la loi.

Art. 102 La justice pour les troupes
au service fédéral est administrée d’a-
prés les prescriptions de la loi pénale
militaire de la Confédération. Cette loi
devra &tre appliquée aux troupes en ser-
vice cantonal, aprés avoir eté révisée
par 'autorité féderale.

Projet.
Art. 102. Ne change pas.

CuaritRe VI. — AUTORITES MILITAIRES ET COMMANDEMENT SUPERIEUR DE L’ARMEE.

Premiére section. — Autorités féderales.

A. Assemblée fédérale.

Art 103. L’Assemblée fédérale prend
les dispositions législatives touchant
I'organisation militaire de la Confédéra-
tion, l'instruction des troupes. les pres-
tations des Cantons et la disposition de
Parmée fédérale.

Elle fixe I’échelle fédérale des contin-
gents d’hommes et d’argent (Const. féd.,
art. 74).

Art. 104. L’Assemblée fédérale dé-
créte les armements et fixe le nombre
des troupes. Elle ordonne leur licencie-
ment.

Elle peut d’ailleurs conférer a ce su-
jet des pouvoirs extraordinaires au Gon-
seil fédéral ou au commandant en chef.

Art 105. L’Assemblée fédérale nomme
le commandant en chef de I'armée et le
chef de I’état-major général (Const. féd.,
art. 74, chiffre 3).

Elle peut demander pour ces nomina-
liolns des présentations au Conseil fédé-
ral.

Elle donne au commandant en chef
ses instructions et re¢oit son serment.

Art. 103. L’Assemblée fédérale dé-
créte les dispositions sur I'organisation
de larmée fédérale. Pinstruction des
troupes et les prestations des Cantons.

Art. 104. L’Assemblée fédérale décide
les levées et le nombre de troupes a
mettre sur pied. — Elle en ordonne
aussi le licenciement elle-méme ou elle
donne plein pouvoir dans ce but au
Conseil fédéral ou au général en chef.

Art. 105. L’Assemblée fédérale nomme
le général en chef et le chef d’état-
major. — Elle peut demander des pro-
positions a ce sujet au Conseil fédéral.
— Elle donne les instructions et les
pleins pouvoirs au général en chef, re-
¢oit son rapport et le licencie.

B. Conseil fédeéral.

Art. 106. Le Conseil fédéral dirige et
surveille P’exécution de Iorganisation
militaire fédérale ; il examine les ordon-
nances militaires des Cantons et les ap-
prouve, si elles ne contiennent rien de
contraire & I'organisation militaire fé-
dérale et aux obligations qui incombent
aux Cantons; il surveille 'exécution de
ces ordonnances.

Art. 107. Le Conseil fédéral doit s’en-
quérir exactement de I'état et de la na-
ture des forces militaires de la Confé-
dération et des Cantons tant en person-
nel qu’en matériel.

Les Cantons sont tenus de transmettre
annuellement au Conseil fédéral leurs
états de situation avant la fin de jan-
vier.

Art. 106. Le Conseil fédéral dirige et
surveille 'accomplisseraent de la loi mi-
litaire fédérale ; il examine les lois mi-
litaires et les dispositions des Cantons,
et veille a leur accomplissement lors-
qu’il les a sanctionnées.

Art. 107. Ne change pas.
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Texte de ia loi.

Art. 108 Le Conseil fédéral fait les
nominations militaires qui ne sont pas
réservées a I’Assemblée fédérale par les
lois ou par la Constitution fédérale. Il
avise aux dispositions nécessaires tou-
chant 'instruction militaire.

Art. 109. Le Conseil fédéral ordonne
les travaux qui se rapportent a la topo-
graphie et a la stalistique militaire,
ainsi qu'en général a la collection de
matériaux scientifiques.

Art. 110. Le Conseil fédéral fait les
réglements et émet les instructions né-
cessaires & I'exécution de I’organisation
militaire, de I'instruction, de Parme-
ment, de I'équipement et de I’habille-
ment des troupes. Il soumet les régle-
ments importants a I'approbation de
I’Assemblée fédérale.

Art. 111. Le Conseil fédéral exécute
les arrétés fédéraux concernant la mise
sur pied d’une armée; il est chargé de
tout ce qui se rapporte a la levée, au
complétement, au renouvellement et au
licenciement des troupes.

Art. 112. En cas d’'armement, le Con-
seil fédéral répartit entre les Cantons le
personnel et le matériel, en prenant

our base, en tant que les circonstances
e permettent, ’échelle des contingents
ou un tour de réle équitable du service.

Art. 113. Lorsqu’il n’a point été
nommé de commandant en chef, le
Conseil fédéral exerce les droits et les
devoirs attachés a ces fonctions.

Art. 114. Le Conseil fédéral prononce
dans la limite des lois y relatives et des

rescriptions réglementaires, sur toutes
es contestations qui s’élévent au sujet
de la solde, des indemnités, des loge-
ments, des subsistances, des réquisi-
tions pour les transports et des autres
prestations.

Projet,
Art. 108. Ne change pas.

Art 109. Ne change pas

Art. 110. Ne change pas.

Art. 111, Le Conseil fédéral accom-
plit les décisions de I’Assemblée fédé-
rale relatives & la mise sur pied de I’ar-
mée ; c’est a Jui qu’incombe tout ce qui
a trait aux mises sur pied. — Le géné-
ral au contraire propose le licenciement.

Art. 112. Dans les mises sur pied
partielles on doit, dés que les circons-
tances le permettent, observer un tour
de service dans les divisions ou ies bri-
gades.

Art. 113. Ne change pas.

Art. 114. Ne change pas.

(A sutvre.)

—

NOUVELLES ET CHRONIQUE.
Le Département militaire [édéral a adressé aux autorités militaires des Cantons

les circulaires suivantes :

Berne, le 26 mai 1873.

Suivant la décision du Conseil fédéral du 20 janvier dernier, Vécole des
recrues armuriers doit avoir lieu du 7 juillet au 9 aoiit prochain & Zofingue.

Nous vous invitons & envoyer les recrues armuriers d'infanterie et de carabi-
niers de l'année courante, le 6 juillet prochain, & Zofingue, de les munir de
feuilles de route cantonales et de leur donner I'ordre de se mettre ledit jour, &
3 heures aprés midi, a la disposition du commandant du cours, M. le capilaine

Wolmar, contréleur fédéral d’armes.

Avant d’entrer au service fédéral, les recrues armuriers doivent assister 3 un
cours préparaloire, et ce qui vaudrait encore mieux, 3 une école de recrues can-
tonale; en tout cas, ils doivent étre suffisamment familiarisés avec leurs obliga-
tions de service et I’école de soldat.
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